
ב _____ בשבת, _____ ימים לחודש _____ שנת _____ לבריאת עולם, ובמקביל ל _____ ימים לחודש _____ שנת _____, למנין שאנו מונים כאן, _____, בנוכחות בני משפחה וחברים, _____ ו _____ מאשרים את איחוד הנישואים ביניהם ומבטיחים זה לזו הבטחות אלו:
[bookmark: _GoBack]בעת שנחלוק את חיי היומיום, אנו מבטיחים לאהוב, לכבד ולהוקיר זה את זו; לחגוג את רגעי השמחה בחיינו ביחד ולנחם זה את זו ברגעי הצער. אנו מבטיחים לעזור האחד לשנייה לגלות את דרכנו האמיתית בחיים ולהגשימה, להעריך את ההבדלים בינינו כמקור לעושר ולחלוק את מסורות האמונות שלנו באופן שמעשיר את אהבתנו ומחזק אותה; ומעל לכל, לעשות כל אשר ביכולתנו על מנת לאפשר זה לזו להפוך לבני האדם שטרם זכינו להיות. 	Comment by מחבר: Another option for supports our love:
ותומך בה
אנו מבטיחים להעריך את אבותינו, משפחותינו, וכל היצורים החיים; להוקיר את המסורות שירשנו, להנות מהן ולהמשיכן; ליצור בית שיהיה מלא באהבה ובשלום, בחמלה ובהבנה; לקיים איזון זה עם זו ועם העולם בכללותו ולעטוף זה את זו בדמעות מרפאות ובצחוק. מי ייתן ולבבותינו יהיו מאוחדים באהבה וחיינו יהיו שזורים יחד לעד ברוך ובמסירות; ומי ייתן וכל מקום שבו נהיה ביחד על פני כדור הארץ יהיה עבורנו בית. 	Comment by מחבר: I translated this sentence quite freely for it to sound more fluent in Hebrew. 
A more literal translation: 
ומי ייתן ונמצא בית בכל מקום שבו נהיה ביחד על פני כדור הארץ.



